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A lamabilité [lamande, les Allemands répondenl par
la barbarie. — A Tongres. — La balaille de Haelen : un
cehee allemand. — Les aventures d’une bieycleile. —
\rrei¢ | — Lodyssée. lragique du bourgmesire de
Canne. — Chez Bacchus. — On me jetle en prison. —
Conversation aveec deuzr otages. — FEn Conseil de
querre, — A Riemst : de lindulgence a la haine.

Malgré mes expéditions a Liége, je trouvai
pourtant encore le temps de pousser jusqu'a
Tongres, afin de découvrir ot pouvaient bien se
rendre ces troupes qui avaient passé la Meuse
prés de Lixhe.

Ce qui me parut réellement bizarre ce fut la
conduite amicale que les Flamands avaient
adoptée vis-a-vis des Allemands.

IIs condamnérent bien certainement la vio-
lation de la neutralité et chaque famille était
ficre d’avoir un fils qui combattait pour la patrie,
mais pourtant ils jugeaient les soldats allemands
("une fagon moins dure, ayant méme parfois des
molbs de pitié pour ces malheureux qui n’avaient
pas demandé non plus cette alfreuse guerre, et
“lnient obligés de suivre les ordres de leurs chefs.

l.es Allemands se firent beaucoup de tort en
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opposant a l'amabilité du peuple leurs exploits
barbares.

Les premiers jours de {‘occupation a Tongres,
la conduite des Allemands ful trés convenable,
ipalheureusement cela ne devait pas durer, car
bientot ils semérent également la terreur dans
celle contrée.

Un soir, vers la mi-aoul, plusieurs habilants
furent fusillés et une douzaine de maisons, sitluées
sur la route de Maastrichl, furent incendiées.

Dans la ville méme, on cassa les vilrines des
magasins, aprées quoi une sceéne de pillage eul
lieu. Cela suffit pour enlever aux soldats alle-
mands loules les sympalhies qu'ils avaient en
cette ville.

Vers le 12 aout, jallai seul pour la premiére
fois & Toungres. Aux abords de I'hotel de ville, je
remarquai des soldats allemands.

Je voyais continuellement passer par la
grande porte, se lrouvant sous les marches de
I'hotel de ville, des civieres et des brancards,
rarnenant les blessés de la bataille de Haelen qui,
alors, faisait rage.

A midi, les Allemands avaienl quitté Tongres
pour se diriger vers Haelen.

Ils avaient recu 'ordre d'attaquer les tranchées
belges situées autour de ce village. A cet effet,
la cavalerie devrait prendre l'offensive. En un
clin d’'eeil elle ful absolument fauchée par les
mitrailleuses belges, soigneusement dissimulées,
ainsi que par la fusillade meurtriere des soldals
couchés dans les tranchées.
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l.es Allemands subirent 1a un violent échec, ce
(qui les exaspéra.

A peine m’étais-je éloigné de quelques cen-
laines de metres de Tongres, que je rencontrai
une division de la Croix-Rouge dont les ambu-
lancesregorgeaient de blessés, revenant de Haelen.
Des cavaliers accompagnaient ce triste corteége.
I.'on m’arréta et m'ordonna de rebrousser chemin
craignant une poursuite vers Tongres de la part
des Belges. Je trouvai les résultats de cette
bataille des plus intéressants et désirai ardem-
menl les communiquer aussitot que possible &
mon journal.

Jusqu'a ce moment, j'avais accompli mes raids
i pied @ ¢’élait le seul moyen de locomotion que
los Allemands ne pourraient saisir. Cependant, je
voulus risquer d’aller & bicyclette.

Jallai visiler tous les marchands de bicyclettes,
[nchant de trouver une vieille machine, en
¢change d'une petite somme d’argenl.

Madame, vous aurez sans doute bien une
hicycletle & vendre ?
Non, je n'ai rien & vendre !

hans le magasin suivant, je ne réussis guére
mieny ol regus pour toute réponse:

Je ne vends pas de bicyclettes aux Alle-
e

Muis, ma bonne dame, je ne suis pas Alle-
i, jo suis Hollandais, et désire...

Monsicur, votre accent me dit suffisamment
(e voun 0les Allemand, et si du reste vous étiez
Hullanidniv vous ne vous risqueriez pas A bicy-

7
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clette. Quand vous viendrez ici pour les réquisi-
tionner, je livrerai le tout, parce que, contre la
force, il n'y a pas de résistance, mais jamais je
ne vous en vendrai de plein gré.

La bonne femme paraissait si persuadée, que
jene me donnai pas la peine d'insister ; je me
rendis chez un aubergiste et tout en consommant
quelques petlits verres, je lui fis part de mes
déceplions el lui exhibai mes papiers.

L’homme parut plus confiant et me procura
Padresse d'un marchand, ot je trouvai mon
affaire moyennant 22 francs.

En somme, c¢’élait plus facile de marcher ainsi

qu'a pied, et I'idée me vinl de me rendre jusqu’a

Liége pour voir ol en étaient les forts.

Aprés avoir pris différents chemins d’intérieur,
el m’'étre égaré plus d'une fois, je parviens a une
localité située en face de Jupille, et d'ou dé-
bouche, au grand trot, une patrouille de uhlans.

De loin, ils me font signe d’arréter, ce que je
fais instantanément. Deux hommes metlent pied
A terre, et sans méme demander qui je suis ou ce
que je fais, saisissent brutalement leurs couleaux
el crévent mes pneus en différents endroits.

Gesticulant et menacant, ils me gratifient
encore de quelques grossicretés et, se remetlant
en selle, ils s’éloignenl comme ils étaient venus.

Tout désappointé, je traine ma triste hécanne,
quand surgit une seconde palrouille, plus cruelle
encore, qui me la démantibule entiérement.

Faute de grives... je me sers de mes jambes
qui, aprés des heures el des heures, me raménent
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A la frontiére hollandaise, tout prés de Oud-
Vroenhoven. Je suis alors arrété par un fonction-
naire qui me demande mes papiers. Je lui sors
mon grand passeport pour I'étranger.

(onsterné, 'homme regarde attentivement le
papier et conclut qu’il est impossible que je
sois Hollandais, car je possede un passeport
¢lranger.

lvidemment, ce passeport était rédigé en fran-
cais, ce dont le brave homme ne connaissait pas
un traitre mot. Je lui expliquai que ce passeport
¢lait le meilleur que le gouvernement hollandais
pat donner, quil m'avait cotté 6 fl. 75, que
J'¢lais correspondant du 7ijd, etc., etc. Rien ne
parut Ie convaincre, et, tenant la preuve évidente
précieusement serrée dans ses mains, il me con-
duisit au corps de garde. Entouré d’un cortege de
curieux, qui stalionnaient constamment a la
frontiére, je fus donc mené au poste, qui se trou-
vail & une respectable distance de la frontiére.
Li, je pus entendre les différentes suppositions
failes par la foule & mon sujet. De temps & autre
Je saisissais clairement les mots : Prussien,
hoche, déserteur, franc-tireur, espion, etc., etc.

Aussilot introduit, un soldat, baionnette au
canon, vint se poster devant la porte. Le fonc-
lionnaire remit mon passeport francais au lieute-
nant qui parut I'étudier attentivement ; puis,
vinl l'interrogatoire.

Vous &tes journaliste, dites-vous?
Oui, mon lieutenant.
A quel journal ?
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— Au Tijd, mon lieutenant, voici ma carte de
presse !

— Le Ti/d, dans quelle ville est-il imprimé?

— A Amsterdam.

— Quelle rue?

— N. Z. Voorburgwall

— Bien, vous pouvez aller.

Aprés m'avoir frayé un passage a travers la
masse de curieux qui stalionnail loujours devant
la maison, je pus enfin reprendre la route de
Maastricht.

Quelques jours aprés, je dus me rendre 4 Canne,
petit village situé au sud de Maastricht, ou fut
commis un horrible crime la nuit du 18 aout.

Canne est habité par de calmes el braves Fla-
mands qui, certes, ne seraient pas capables de
faire du mal & qui que ce soit. Le brave bourg-
mestre soccupait, du reste, depuis plusieurs
jours, de rassurer la population en lui disant :
« Ne vous souciez de rien, jarrangerai bien
{outes les choses. Je les inviterai & venir prendre
un bon verre de vin et vous verrez comime ils
seront aimables.»

Ainsi dit, ainsi fait; quelques officiers étaient
venus, plusieurs jours de suite, déguster ses meil-
leurs vins, quand, le 18 aolt, au soir, vint &
passer par le village une colonne de ravitaille-
ment. Soudain, le browning d'un des soldats assis
sur les derniers fourgons se décharge. Cela suffit
a produire une panique parmi les soldats, qui
se jettent immédiatement sur leurs fusils et
tirent des coups de feu dans toutes les directions.
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I'orl heurcusement, personne n'est touché.

Quelques soldats ivres se dirigent vers la mai-
son du bourgmestre; & peine la dame a-t-elle
ouverl la porte, que les barbares lui bralent la
cervelle | La balle vint se loger dans le mur
faivant face a la porte: j’en constatai la marque
lo lendemain matin. Apreés leur crime, les soldats
semblent s'¢tre acharndés & coups de crosse sur
|(:l1|‘ viclime, car le mur était éclaboussé de sang.
Ne ve conlentant pas d’avoir assassiné la femme
du bourgmestre, les sauvages se jetérent sur
M. .l)erricks, avocat, sénateur prouvincia], qui
avail fui Rolanche avec sa femme et ses sept
enfants, espérant étre en sécurité dans ce village
de l:l’frontiére et qui trouva le plus charmait
accueil chez le bourgmestre, M. Poswick. Le
pauvre homme ful transpercé d'un coup de baion-
nul.‘l,e et tomba morl. Sa malheureuse femme,
(qui tentait de se réfugier dans la cave, se cassa
ln jambe.

Ijors de ma visite, on voyail encore dans la
maison toules les lraces des horreurs qui y
avaient eu lieu. ;

les rideaux portaient les marques de com-’
n.u-m'ement d’incendie, les meubles avaient été
\‘|."l<'-s et le cristal brisé; les statuettes gisaient en
picces sur le plancher, toutes les vitres avaient
“1¢ défoncées. Surle seuil de la porte, je ramassai
une douille et la conservai préoieusément car
ce doit eétre la balle qui tua M™ Poswick. ’

(e drame affreux se produisit & cing métres
font an plus de la frontiere hollandaise. Les sol-
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dats hollandais, de faction sur la route frontiére,
durent prendre des précautions pour ne pas éire
atteinls par la sauvage fusillade allemande. Ils
g'abritérent derriere un mur qui fut en peu de
temps criblé de balles.

Aprés ces exploits, les soldats prussiens dégus-
térent joyeusement les vins délicieux qu'ils
avaient trouvés dans la cave du bourgmeslre, puis
reprirent enfin la route de Tongres.

Il paraitrait cependant que les soldals s’étant
rendu coupables de ce forfait, ont été condamnés
et exéculés & Aix-la-Chapelle. Et le 77jd du
31 aout 1914 publiait ces mots: « Pourtant, ces
hommes n'étaient guére plus coupables que les
généraux qui ordonnérent la destruction de villes
entieres et fusillerent des centaines de personnes,
crimes couverls par le gouvernement prussien. »

x %

Le jeudi 20 aodt, je me décidai & retourner de
nouveau & Tongres.

Les Allemands ayant barré la grand'roule, prés
de la frontiére hollandaise, je dus faire un grand
détour, trainant ma bicyclette par-dessus la mon-
tagne par la chaleur iunlense; ce n'élait pas
chose facile.

Du haut de la montagne, j'eus un coup d’ceil
grandiose sur toute la contrée environnante, ce
qui me permil de constater que les Allemands
avaient concentré leurs troupes prés de Riemst.
Evidemment, j'allai les voir.
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~Je me dirige alors vers le village de Canne, on
Je rencontre quelques pauvres paysans qui tachent
de conduire leur bétail en Hollande. Ces malheu.
reux, dont la fortune consislait, le plus souvent,
en deux ou trois vaches, s'étaient vus obligés d’en
céder déja la moitié aux Allemands. Apreés
Canne, je coupe & Lravers champs vers la route
de Riemst.

Les premiers postes allemands furent assez
coulants.

— Ah! me dirent-ils. Vous &tes Hollandais ?
Iin ce cas, nous sommes des amis, car la Hollande
reste neulre, n'est-ce pas? Quelles nouvelles de
volre pays? Etes-vous en guerre avec I'Angle-
lerre?

Toutes ces nouvelles me furent demandées
aprés 'examen de mes papiers. Ayanl répondu a
loules leurs questions, je pus poursuivre ma
route. Soudain, surgit un officier qui me fail
signe d’arréter et demande mes papiers. Aprés
i court examen, il somme deux soldats de me
conduire auprés du commandant de Riemst. Ce
lail suffit & changer immédiatement la tenue des
oldats. Ils me jettent des regards méfiants, et,
hien souvent, je dois enlendre des remarques [rés
prossieres.

Des instant o je ralentis le pas, je suis bruta-
lement saisi par le bras el... légérement secous !

PPourlant, je ne vois pas trop les choses en noir,
e disanl quun minutieux examen de mes pa-
piers suffira & me faire rendre la liberté.

\ liemst, mon gardien me fait entrer dans une
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grande ferme — pour mieux dire, il m’y pousse.—
Je me trouve face & face avec les « grands sei-
gneurs | » qui s’y sont installés aussi confortable-
ment que possible. Des tableaux et des gravures
avaient é1é jelés par terre, et les nombreuses bou-
teilles de vin prouvaient également que Bacchus
avait été tres feté, et le serait probablement
encore.

Le commandant et ses lieutenants paraissaient
tres affairés et discutaient en gesticulant, étudiant
‘une carte des routes dépliée sur la table.

Le soldal les informa qu'il avait é1é chargé par
le lieutenant X. Y... (je ne pus saisir le nom!) de
me conduire au poste. Ce dernier me toisa el me
dit :

— Qu étes-vous ?

— Commandant, je s...

— Que venez-vous faire ici?

-— Commandant, je suis journaliste holl...

— Quoi! Hollandais ? Vous venez sans doule
explorer les lieux, voir le nombre de troupes que
nous avons ici, n'est-ce pas? El puis?

-— Commandant, veuillez avoir I'obligeance de
conlrdler mes papiers !

— Papiers! papiers! Vous en avez tous, des
papiers | Ces gens qui tiraient sur-nos troupes
reviennent également de la Hollande, munis de
papiers, afin de recommencer de plus belle! Je
les examinerai lanlot. Soldats ! Enfermez toujours
cet homme.

Le commandant désigna du doigt deux hommes
qui m’empoignérent el me conduisirent dans une
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pelite chambre o, & mon grand étonnement, je
(rouvai un prétre et un paysan, sous la garde de
deux soldats, revolver au poing.

A peine la porte s'est-elle refermée que mon
dme de journaliste se réveille en moi. J'entame la
conversalion avec mes co-détenus, qui, eux,
paraissent lrés peu enclins a cette distraction.
J'en comprends bien la cause.

Avant de répondre & mes questions, ils jettent
loujours un regard méfiant vers nos gardiens, ce
qui me prouve qu'ils ne se hasarderaient guére a
me donuer les détails demandés. Aprés maintes
(uestions, j'apprends que ce prétre est le curé du
village et son compagnon, le bourgmestre, pris
lous les deux comme otages. 1ls payeront de leur
vie les moindres actes de révolte commis par les
villageois. Je me conlente de ces renseignements,
me rendant compte que plus de questions seraient
désagréables a ces malheureux.

Blotti dans le coin de la chambrette, je me
mels & réfléchir, et me demande quel sera mon
sort ?

Ma situation momentanée n’est guére des plus
agréables, cependant je me dis que lantot ces
messieurs trouveront bien l'occasion d’examiner
mes papiers.

Une chose, pourtant, me tracasse : j'ai dans ma
poche un plan des positions allemandes et fran-
caises dessiné d’apreés les derniéres nouvelles. Si
I'idée de me fouiller les prenait ? Cela pourrait
entrainer de facheuses conséquences! Je passe
[rois longues heures dans cette chambrette; per-
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sonne ne souffle mot ! Enfin, je suis mandé devant
le Conseil de guerre!!

— Ah! Montrez-nous, maintenant, vos papiers?

Aprés leur avoir passé mes papiers d’identité,
qui furent minutieusement examinés par plusieurs
officiers, je lus sur leur visage que les choses
lourneront au mieux!

— Ah! Vous &tes journaliste? Et que venez-
vous faire parici?

— Oui, mon commandant, Je venais, pour au-
tant qu'il m’est permis par autorité allemande,
suivre les opérations militaires afin de les com-
muniquer & la population hollandaise, qui s’y
intéresse beaucoup. :

— Tiens! Tiens! Et avez-vous déja pris quel-
ques notes?... Oui? Montrez-moi ?

Les affaires paraissaient de nouveau Lourner a
mal, et, d'un geste peu rassuré, je lui tends mon
bloc-notes.

— Impossible de déchiffrer cela ! Mais pouvez-
vous bien le lire vous-méme? Oui? Moi, je n'y
comprends rien. Veuillez nous le traduire.

Cela changea la face des choses. Je me mis a
traduire, mais en me permettant de glisser sur
quelques points un peu délicats: el, pendant que
Je censurais mes propres écrits, je vis I'horizon
s'éclaireir.

— Cest bon, fut le verdict! Mais souvenez-
vous qu'il est défendu de publier le nombre et lo
nom des troupes que vous avez renconlrées par
ici.

— Bien, mon commandant !

e
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— Ne diles pas non plus que nous vous avons
arrété ici, car cela n’était pas notre intenlion;
mais 1a, tout & 'heure, nous n’avi0n§ pas le temps
d'inspecter vos papiers... El que sait-on, en Hol-
lande, des derniéres nouvelles concernanl Ia
guerre?

— Commandant, hum ! pas grand'chose. Les
nouvelles, vous les connaissez probablement
aussi: par exemple, le Japon vient de déclare'r la
guerre & UAllemagne; les Russes ont envahi la
‘l/’russe Orienlale; les Francais ont eu des succés
en Alsace; la flotte allemande a perdu quelques
navires...

— Quoi?Taisez-vous! Ce sont, évidemment, des
nouvelles mensongéres, communiquées par Reu-
ter! Le Japon déclarerait plutot la guerre a la
Russie qu’a nous, les Allemands !

— Possible. Mais Wolff vient de confirmer ces
nouvelles.

— Non, non, non! C'est impossible. Et puis, si
méme c¢'élait vrai, nous ne craignons pas les
Japonais. Ecrivez seulement a votre journgl que
nous ne craignons personne, i part les Monté-
négrins | Vous pouvez également dm? a vos lec-
leurs que les Hollandais feraient mieux de ne
plus passer la frontiére; nous allons pren.f:!re, en
effet, des mesures beaucoup plus sévéres, car
nous avons constaté que ces gens qui ont fui
Visé et ses environs, et ont passé en Hollande,
reviennent, munis de passeports, pour lirer encore
sur nos troupes. Maintenant, vous pouvez égale-
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ment retourner, et aussi vile que possible, a
Maastricht !

— Commandant, en ce cas, ne pourriez-vous
pas me délivrer un petit passeport, car sans cela
on pourrait encore m’arréter ?

— Soit.

L’officier me délivre un passeport ! Et le méme
supérieur qui venait de me défendre de citer le
nom des troupes se trouvanl & Riemsl, pose un
cachet qui, avec l'aigle royal, porte ces mots :

« Kdonigl. Preussiches 8. reserve inf. regl.
1 battaillon. »

Cela confirmait les rumeurs qui circulaient
tiepuis plusieurs jours. Les troupes qui avaient
commis les actes de barbarie & Visé et aux envi-
rons, étaient des troupes de réserve beaucoup
moins disciplinées que les jeunes troupes des
premiers jours.

Malgré I'ordre que j'avais eu de rentrer immé-
diatement & Maastricht, je m’arrétai de-ci, de-la,
afin d’échanger quelques mots avec les habitants
de Riemst. A peine y avait-il huil jours que
javais visité le méme village, mais quelle diffé-
rence !

L’aulre jour, les gens me certifiaient que les
« Prussiens » n’'étaient pas si méchants, que, du
moment qu'on élait bon pour eux, ils vous ren-
daient la pareille!

Mais, aujourd’hui, leur voix rauque traduit la
haine, une haine profonde. C'est a peine s'ils
peuvent se contenir, et ils lremblent de rage
quand ils prononcent le mot « Allemand ».
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Toul ce qui représentait leur fortune leur a.été

enlevé : chevaux, vaches, moutons, chariots, bicy-
cleltes, tout, tout, tout! Dans certains cas, on
leur a délivré un petit bon remboursable aprés la
guerre.
" nuit, les soldats allemands dorment dans les
chambres et les salles des cafés, pendant qu'ils
onferment les habitants, hommes, femmes,
enfants, malades et nourrissons, dans les caves el
les granges. 4

N’est-ce pas pousser les gens a partir en {rancs-
Lireurs ?

Je ne pus reprendre la route a bicycletle et
lnissai celle-ci dans 'auberge qui forme angle au
croisement des routes de Tongres et de Riemst.

Deux jours aprés, les Allemands en enlevérent
les pneus.

Tout le chemin conduisant vers la Hollande
¢lait parsemé de bouteilles vides.
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